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Outdoorova kamera AW300

Névod na obsluhu

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre pripad potreby v buduicnosti.

Preventivne opatrenia

e Tato kamera by sa mala pouzivat pri prevadzkovej teplote od -30 °C do 60 °C. Kameru nepouzivajte v
prostredi s teplotou vy$Sou alebo nizSou, neZ je stanoveny prevadzkovy rozsah.

e Tato kamera je precizny elektronicky produkt. Je vodotesna a prachotesn3, s krytim IP66. Aby ste zaistili
normdlne pouZivanie, kameru nevystavujte extrémne vihkému prostrediu ani miestam, na ktorych méze
dojst k vniknutiu vody do kamery.

e Napdjaci adaptér, ktory sa doddva spolu s tymto vyrobkom, nie je vodotesny a je uréeny len na pouzitie v
interiéri. Napajaci adaptér nepouzivajte v extrémne vilhkom prostredi alebo na miestach, kde méze dojst k
vniknutiu vody. Napajaci adaptér by sa mal pouzivat pri prevadzkove] teplote od -30 °C do 45 °C. Napajaci
adaptér nepouzivajte v prostredi s teplotou vy$sou alebo nizSou, nez je uvedeny prevadzkovy rozsah.

e Pouzivajte origindlny napajaci adaptér dodany vyrobcom.

e Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestriujte ju na miesta, kde jej objektiv smeruje na reflexny povrch,
pripadne do jeho blizkosti (ako su napriklad sklenené oknd alebo biele steny). V opacnom pripade by sa
mohol obraz blizsie ku kamere javit ako nadmerne jasny a dalej od kamery ako tmavy.

e  Privyuzivani siete Wi-Fi kameru nainstalujte na mieste so silnym signalom Wi-Fi. Kameru neinstalujte do
blizkosti mikrovinnych rar a inych objektov ani na miesta, ktoré mézu ovplyvnit signal Wi-Fi.

e Vyrobok uchovavajte dalej od ohia a zdrojov tepla.

e Prizapnuti alebo vypnuti no¢ného videnia kamery sa prepne infraCerveny filter a ozve sa mierne cvaknutie,
¢o je normalne.

Opis vyrobku

Obsah balenia

Outdoorova kamera Lepiaca Sabldna Napdjaci adaptér Upozornenie
(vratane 3-metrového Nalepka
napdjacieho kabla)
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HmozZdinka (3 ks) Skrutka (3 ks) Vodotesna paska Navod na obsluhu Vyhlasenie o zaruke

Pozndmka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v ndvode na obsluhu sldZia len na
referen¢né ucely. V désledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a funkcie mozu lisit.
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Poznamka: Po pripojeni napdajacieho kabla omotajte napajaci port vodotesnou paskou, aby ste zabranili vniknutiu
vody do portu.

Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home
e Tento vyrobok je kompatibilny s aplikdciou Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home
pouZivajte na ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi domacimi zariadeniami.
e Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Ak je uz aplikacia nainStalovana, presmerujeme
vas na stranku konfiguracie pripojenia. Pripadne v obchode s aplikaciami vyhladajte aplikaciu ,,Mi
Home/Xiaomi Home*, stiahnite si ju a nainstalujte.
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e Otvorte aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, tuknutim na ,+“ v pravom hornom rohu domovskej stranky
vstlpte na stranku pridavania zariadeni, naskenujte kéd QR na kamere a pripojte kameru podla pokynov v
aplikacii.

Po Uspesnom pripojeni kamery bude kontrolka svietit na modro.

Poznamky:
e Tento produkt podporuje iba siete Wi-Fi 2,4 GHz, siete Wi-Fi 5 GHz nie suU podporované.
e Verzia aplikacie mohla byt medzicasom aktualizovana. Postupujte podla pokynov podla aktualnej verzie
aplikacie.
e V Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia ozna¢ovana nazvom Xiaomi Home.
Za predvoleny sa povazuje ndzov aplikdcie zobrazeny na vaSom zariadeni.

Kontrolka stavu

Caka sa na pripojenie: Blika na oranzovo Kamera funguje normdlne: Svieti na modro
Pripdja sa: Blikd na modro Chyba pripojenia k sieti: Svieti na oranZovo
Uspedne pripojené: Svieti na modro Aktualizacia OTA: Blika na modro

Vkladanie karty microSD

1. Pomocou skrutkovaca odstrante ochranny kryt, ¢im odkryjete slot na kartu microSD a tlacidlo Reset.

2. Kartu microSD vlozte do slotu tak, aby kontakty smerovali k tlacidlu Reset. Kartu microSD jemne zatlacte, kym nie
je karta pevne zaistend v slote na kartu.
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3. P-o vloZeni karty microSD utiahnite ochranny kryt skrutkou, aby ste zabranili vniknutiu vody.

Obnovenie vyrobnych nastaveni
Podrzanim tlacidla Reset na 10 sekind obnovite vyrobné nastavenia.



Instalacia kamery

1. Na vhodné miesto na stene nalepte lepiacu Sablénu.

2. Do steny vyvrtajte dva otvory podla pozicii otvorov na lepiacej $abléne. Otvory by mali mat priemer priblizne 6
mm a hibku priblizne 35 mm.

3. Do vyvitanych otvorov vsunite hmoZdinky.
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4. Zakladnu pripevnite k stene pomocou skrutiek.

5. Uvolnite skrutku na nastavenie uhla na zakladni, aby ste nastavili uhol kamery. Ked' je kamera nastavena do
spravneho uhla, znovu utiahnite skrutku na nastavenie uhla.

(1) Otocte nastavitelnu ty¢ (nastavitelna v rozsahu 0°— 360°).

(2) Nastavte polohu gulového kibu (otacanie 0° —360° a sklon 0° — 90°).
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Poznamky:
e Podla potreby je mozné nastavit uhol antény kamery, ¢im mozno dosiahnut lepsi signal.
e  Priinstaldcii kamery umiestnite reproduktor smerom nadol, aby sa vo zvukovej dutine reproduktora
nenahromadila voda p-o dazdivom pocasi, ¢o by mohlo ovplyvnit zvukovy efekt.
e Aby ste zabranili vniknutiu vody, pred pouZzitim utiahnite ochranny kryt slotu na kartu microSD
skrutkovacom.



Technické parametre

Nazov Outdoorova kamera Xiaomi AW300
Model MBC20

Menovity vstup 12V-1A

Rozmery zariadenia 173 x70x 75 mm

Cista hmotnost 249 g

Zorné pole (FoV) 101,7°

Rozlisenie 2304 x 1296

Clona F2.0

Video kodek H.265

Svetlo pre no¢né videnie

Dva reflektory LED s infraervenym svetlom 850 nm

Prevadzkova teplota pre kameru

-30°C az 60°C

Prevadzkova teplota pre napajaci adaptér

-30°C az 45°C

Bezdrotové pripojenie

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz

Prevadzkova frekvencia siete Wi-Fi

2412 — 2472 MHz

Maximalny vystupny vykon Wi-Fi

< 20 dBm

Kompatibilita

Android 8.0 a i0S 12.0 alebo vyssia verzia

Funkcia pamate

karta microSD (od 32 GB do 256 GB)/cloudové ulozZisko

Informacie o OEEZ

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa vyhadzovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany fudského zdravia a Zivotného prostredia odovzdat odpad zo
svojho zariadenia na zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
zriadenom vladnymi alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia poméZu predchadzat potencidlnym
negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na ludské zdravie. Viac informdcii o danom mieste, ako aj o
podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych Uradov.

Informdcie o CE
Vyhlasenie o zhode EU

C€

Spolo¢nost Shanghai Moshon Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu Xiaomi Smart
Camera AW300 (ndzov) MBC20 (model), je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Pri beznom pouZzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouzivatela minimalne 20 cm.

V sulade
s IMDA standardami

DB106135 MCMC
CIDF5000056
UPOZORNENIE
MozZné nebezpecné optické Ziarenie vyZarované z tohto vyrobku.
Nepozerajte sa do svetla. Mdze byt skodlivé pre odi.

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.



Vyrobca: Shanghai Moshon Technology Co., Ltd.
(spolo€nost iniciativy Mi Ecosystem)

Adresa: No. 668 Shenzhuan Road, Songjiang Hi-Tech Park,
Caohejing Development Zone, Sanghaj, Cina

DalSie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518



